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V Ljubljani, v soboto 14, avgusta 1550.

Letnik VIII.
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Nagi okrajni glavariji,

Enoglasen je kiic vseh avstrijskib narodo,
paj jih vieda cdredi od npem&kutsreko - libe
reloe birokrscije, kakor jih je odreSila libe-
ralnega nusilstva ustavoverne stranke. Nera-
zuml)ivo je skoraj in &udovito, kako strastno
se oklepa birokracija nem3ko-liberalne sisteme,
Tako so zagrizeni v svojo nem3kutarijo, da
nasprotujejo celé vladi, ako ona hole narodom
pravitoa biti. Birokracija je vrgla grofa Ho-
henwarta, ova je svojemu predstojniku, prvemu
mioistru, pri vsski priliki polena pod noge me-
taia, tako da se je cela masina skoraj ustavila,
kolesa so se ustavijala, ker podloZei organi
niso hoteli podpirati namer vidih uradov.

Ravno tako dela birokracija s Tasffujem
Ooa misli, da je to le zadasno stanje, da mors
sedanja viada kmalo propasti; tudi se jej pre-
peumoo zdi reSpektirati ravnopravoost slovan-
skih jezikov, deloms ker jih ne zos, deloms,
ker je navajena nemikega ,Simelna®, in na-
vada je Zelezna srajca.

Ceski listi viadi svetujejo, naj s evojimi
podloZaimi organi bolj strogo ravna, da se ne
bodo norevali iz viadnih ukazov. Munogi sod-
nijski in politiui uradi na Cedkem nelejo re-
fpektirati ministerske nsredbe zaradi ravoo-
pravonosti CeSkega jezika, ter so predrzoi dovolj,
naravnost nasprotovati vladi. Cefki listi se
tedaj po pravici cadijo, kako da si vlada pusti
od lastnih organov tako opozicijo delati, ter
zabtevajo, na) bi vlada odstramila vsa) najhuje
zégrizene pasprotnike v uradniSkem staou, ki

Pijanec.
Naéim ljudem podomadil Vilinski.
16. PobolSanje.
(Dalje.)

Dobro in blago Zeno obsije pri teh bese-
deh Zarek novega upapja. Videla je, da je
usliana molitev vjena, ki jo je tolikrat po-
8iljala proti nebu. Bog, dobrotni ote vseh ljudi,
je Btel njene gorke solze. Izpolnilo se je, kar
ji je rekel duhovni zdravoik: ,,PotolaZena bod),
héi, zaka) moZ, Ki ga tako iskreno ljubif, za
Kterega si tako goreds Boga prosila, ne more
biti izgubljen.*

Popoldne pospravi v:e za na pot, zjutra)
prodado vse svoje malo pohityo in tretji dan
g0 bili Ze na potu. Kako drugaéni spomini so
ga obhajali zde), ko je fel protisvojemu rojst-
pemu kraju, kakor pa takrat, ko je bil gpod
gvoje strehe pregnan, v daljoi svet, med tuje
ljudi, ko ni vedel, kam bi stopil, kam bi se
dejul in kako bi pokril svojo sramoto! Bil je
lep danj soluce je syalo v ysej svoji lepoti;
rosne kapljice so se zibale po peresih in le-
sketale kakor biseri med biljem in drevesi:
drobue i€ ce so pevale, kakor jih je Stvarnik
gam psud |l in letevale z veje na vejoin veselo

ovirajo spravo med narodi, Tako je ces. pa-
mestnik Depretis v Trstu odloden ustavoverec,
in vrh tega %e pokrovitel) lshonstva v Primorji,
zvestim Slovencem pa le malo prijazen. Cedki
namestoik Weber je bil vedoo prista$ ustavo-
vercev in vendar ne odstopi od svoje sluZbe,
ter Caka, kda) pride zopet ustavoverstvo na
krmilo. Ravoo taka sta tudi dezeloa predsed
nika na Stajnrskem in Korofkem, taki so na-
mestniki v dolenji in gorenji Avstriji, na Ti-
rolskem in v Sleziji. Ustavoverci so z nadimi
ljudmi vse drugate postopali, ter narodne urad-
nike preganjali, kar se je dalo, brez vsega
ozira.

Ce pogledamo na nade slovenske kraje,
nasli bomo tkoraj same take uradnike, ki so

-1 vsi srditi, ko sli8ijo besedo o slovenskem jeziku.

Pred vsemi se odlikujejo nadi okrajni gla-
varji. Najpre) imenujemo med njimi litijskega
glavarja Vestenecka, ki je bil v dezelnem zboru
voditel) ustavoverne, viadi sovraZoe stranke.
Na ni¢ boljfem glasu nista Schouwetter in
Derbié. Pravo pozornost pa je zbudil kamniski
okrajni glavar 8 svojim famozn:m odlokom na
nekega Zupana, kteri odlok smo mi priobéili.
Ta Cudoi moZ interpretira §. 19. drZ. osn.
postay tako, da je dolZoost Zupanov, uliti se
druzega deZelnega jezika (Kterega ?), ter celo
s kazoijo Zuga, ako bi se Zupan predrznil,
pisati v svojem jeziku ter bi s tem kaj za-
vlekel. Kaj tacega, ko le-ta odlok, vendar &e¢
nismo sh8ali, in videti je, kakor bi okrajni
glavarji ubogali neko posebno, nam neznano
viedo, kajti sedanji viladi so taki nazori &isto

vasi je sukljal dim pa kvi§ko; poljedelci so
prepevali svojo jutrno pesem in krepili se z
molitvijo za tezko delo, ki so ga imeli opray-
ljati v potu svojega obraza, Vsa priroda (na-
tura) na okoli, tako lepa, tako krasoa, tako
divna, vsa je bila videti kakor lice boZje, ka-
kor podoba mirne zadovoljnosti. Janko, ki ni
poznal te boZje lepote, je stopal hitro in krepko,
razprtega srca, z Zalostjo v prsih, morda edini
Clovek v celi okolici, ki ni bil srefen, ki ni
bil miren. Res je naredil dobre sklepe, res je
pamenil premeniti svoje dosedanje Zivljenje,
pobolj$ati se, zapustiti svojo strast, svojo pre-
greho, ki ga je bila pritirala na kraj pogub-
jjenja; res je trdoo sklepil umdrjeno Ziveti.
ali velikrat je Ze delal dobre sklepe, da se Ce
spreobrniti , poboijfati se, da hote poSteno
Ziveti, pa je dostikrat zagazil v blato svoje
strasti, ravoo tolikrat je pozabil svoje sklepe,
svoje lepe namene in vsaka mnova povrnitev
ga je B&e globolje patopila v grefno bisto,
tako da je vsakrat teZzje ustajal: Jtoliko tiZje
¢ ustajal, kolikor ved)i mo€ je greh lez
njega zadobil. Vse to je sam skusil in zato-
rej je imel dosti uzroka, da pomisli in dvoji,
bode li drzal sedanje sklepe svoje? ali jib
ne bo zopet sam podrl? In e vel uzroka

ge dvigale k nebu pod oblake. Iz dimnikoy v

bi bil imel sumuiti, da se mu ne bodo sklepi

neznani in tuji. Mogofe, da dotiéni okrajni
glavar sam ni toliko nasproten, saj ima éisto
slovensko ime, pa zakrivili so ta odlok najbrz
njegovi uradniki, med kterimi je eden znan kot
zagrizen slavofag. Ne vemo, kam bomo priéli,
te je vlada tako slaba, da si pusti od svojih
organov na tak nadin opozicijo delati.

Tudi o glavarju ljubljanske okolice smo
Ze zadnji¢ omenili, kako malo skrbi za javoo
varpost; in tudi o Vestenecku je poslanec
Svetec povedal v deZelnem zboru, kako se ve-
dejo Zandarji pod njegovim poveljstvom.

7 eno besedo, na celem Kranjskem imamo
komaj kaka dva okrajoa glavarja, &ez ktera
nemamo nobene pritozbe v rokah ; veliooma
pa #o tako nasprotniki nalega naroda, kakor
tudi nasprotniki sedanje viade, in jako zeld
bi bilo Zeleti, da bi si na§ & g. predsednik
te moZe malo bolj pa tanko ogledal, ter jim
nekoliko stalifte osvetil, da bi zaeli vendar
epkrat dvomiti nad svo)o neomejeno mogod-
nostjo, da bi vendar enkrat spoznali, da je
Slovenec tudi enakopraven drZavijan.

Politiéni pregied.
Avstrijske deiele.
V Ljubljuni 13. avgusta.
+W. Allg. Zeitg." ima strasten €lanek iz
[jubljane, z napisom , Aera Winusler
in Mirain', kteri je napoloen nem3kutar-
skega Zolfa in nemskutarskib laZi. Kaj tako
Inesramnegu fe nismno kmalo brali. Nem&urski
—

izvrdili, ako bi bil pomislil, da on nima prave
podlage , da nima trdoega stala, to je, da ne
more zaupati v svojo moé, da pa mora de-
tinski zaupati v boZjo pomol. Njegovi sklepi
niso bili postavljeni na vero, ampak le na
puhlo Zeljo, da bi bil sreten na svetu in pa
poiten pred ljudmi. — Janko je Ze zdavnej
pozabil na Boga, zdsj pa pa-nj Se mislil oi.
Bomo videli, kaj bo dalje Z pjim.

Soloce je pripekalo, Barbka je bila Ze
popolnoma utrujena, da ni mogla dalje iti
Janko se ozre po oKolici, ki mu je dobro
znana : na desni vidi podrtije starih gospodar-
stev, pred sabo pa Siroko gozdno cesto, po
kteri se gre k Debeljakovi krémi in nekoé
tudi k njegovemu mlinu, Bride si ofi in keatko
de: ,,pejmo za trenutek sem-le. Pojdemo po tej
stezi gor k stari podrtini, ondi je lep izgled
po celi okolici, od ondot bomo pregledali vso
vas pa videli tudi mlin, ki je bil nekdaj nad,
Gori tefe tudi hiaden studenec. Ondise bomo
vsedli in kaj poviihi!* Gredo polagoma po
strmi stezi in hitro dospe;o k stari podrtini,
Povsod na okoli je rastia sentnata hrastovina,
bréljan se je plazil in spenjal po kamnji stare
razvaline in bister studenec je fumljal po dregi.

Janko si odbere najbolje mesto, od koder
je mogel izzledati vso okolico, Eédejo. Katinka




pisalec napadas nadega deZ predsednika tako
gurovo, da se mora vsakemu gojusiti, ob enem
pa kaZe tako sovrsStvo do slovenskega jeziks,
da mora parodojaku kar kri zavreti, e to
bere. Pisalec pravi, da je bil nem8ki jezik od
pekdaj uradoi in privatoi jezik na Kranjskem,
slovenddina pa da je meSanica iz kranjskega
jeziks, iz ,windisch", — jezika in iz hrvadtine,
da se je zatela Se le leta 1848 (kaka buda-
lost!). Nas nsrodojake sumnili pisalec, da smo
veleizdajalci in da 8kilimo v Rusijo in Jugo-
slavijo!

Pisalec pravi, da morajo ole in uradina
Kranjskem npemiki ostati, ker slovenstina za
to ni sposobna, ker Slovenci sami to zahte-
vajo (?), in kskor Ze poznamo te nemiurske
budalosti. Potem pripoveduje, da Nemci ali
kakor pravi , Deutsch-Krainer" tukaj svojegs
ivljeoja varni niso, in veé takih nesramoib
laZi. Ta impertinentni napad, ki )e wenda
nagrobna pesem ,Tagblattu®, nam zopet jasno
prita, da so neméikutarji nepoboljljivi, da osta-
pejo zagrizeni sovraZuiki paSe narodnosti io
padega jeziks. Tors) ve delsjmo Z pjimi wvo-
benih kompromisov, smpak preganjajmo to
zalego do zadojegs, in nafe postavoe borbe ne
sme biti konec, dokler ne zginemo ali mi, ali
pa izdajalci nsfe lepe domovine, ki se zda)
imenujejo po novi Segi ,Deutsch - Krainer*
pa so bolj ,Kramner, ko ,deutsch*’. Koliko
mirnih, poStenth Nemcev tuksj Zivi, ki se jim
ge nikdar ni las skrivil, in ta renegstska duda
si upa pisati, da Nemci na Kranjskem niso
varn: svojega Zivlijepja! Organizirana je cela
vojska zoper deZelnega predsednika Winkler)s,
njega hotejo na vsak wpalin odstranity, zato
upijejo, laZejo po vseh judovskih in renegatskib
1istih zoper njega. Mi Slovenci pa &vrsto stojmo
okoli nadega predsednika Winklerja, in poka:
Zimo mu, kako on uZiva simpatije cele deZele.
Tiste obline, ki tega Se niso storile, vaj ga
imenujejo za Castnega oblana, ker on to v
resn'cl zasluZi, tacega predsednika &e pismo
imeli.

Nem&ka lojalnost se je v posebno lep
luti pokazala v I'sowvw na gorojem Avstrij-
gkem, kjer so hoteli pemskega cesar;a Viljema
glovesno pozdraviti, tsko da jim je morsla po-
lititna ob ast to prepovedati,
uzame 1z pupotone torve kKruha in mesa, raz-
reZe in razdell, Junko pa gre k studewcu, da
prinese vode,

ZamiSijen zre v niZavo, kakor daled mu
seze oko. Ko pa svoj mlin ogleda, trepeta mu
pogled in kakor strela ga prefine ta pogled,
ker vest mu pravi: vse to je bilo tvoje, pa vse
i zgubil, zgubil s pijanstvom, 8 tako nespa-
metjo, ki se ne dd prizapesti! — On nitesa
ni pokusil, obrnil se je od svojih, da ne bi
videli, keko mu solze tako. Katinka ga ori-
jazno pogleda v njegovo solzno oko in dé uZa-
ljena:

wJanko, temu Zalujed ? Dolgo smo Zalovali,
dosti let smo se solzili, zdaj se dajmo veseliti.
Marljivo bomo delali, pa zaupali bomo v Boga.
Srce mi pravi, Janko, da bomo srecni. V og-
Jjarski koéi, prikriti Sumpemu svetu, bomo
zadovoljno in veselo Ziveli v gozdni samoti,
Zivell bomo za Bogu in za otroke. Mirna vest,
koS¢ek kruha, posteno zasluZen in se znojem
zabeljen — Japko, ka) more ved zshtevat)
clovek 7¢

wPrav govorid, dobra moja Zena. Ne b lo
bi tako, kakor je, ko bi te bil prej pozoal;
ko b1 te zual ceniti, to bi bila prava sreéa.
Ti si blaga, ti si redek biser. Ko bi bil tebe
poslufal in tebe vbogal , ue bil bi tako dalet

Ynanje driave.

O Murku zdaj mislijo, da bo odstopil
Crnogorcem Osinj (Dulcigno), ker vidi, da so
evropejske oblasti edine, in da ga bodo pri-
jele, ¢e se bo hotel iz n)ih noréevati.

Rumunski kuez je prifel s svojo so-
progo v Nsechl, kjer so Ze zbrani pad in
nem8ki cesar, pa knez Milan srbski. Za Turka
se menda ne bodo poganjali, drugo pa na)
pride, kakor hote, za Slovane ne more prit
slabse, kakor je bilo.

Izvirni dopisi.

Iz Ratéé na Gorenjskem, 10.
avgusta. (Nesreda. O ,,Weissenfelzarjih" vekaj.)
Nek kovad, ki v fuzini g Klincerja v Bel
peti dela, je &l v nedeljo zjutra) s svojim
19letoim sinom — npamesto k ma8i — v Trav-
nik (visok razrastek Maogarta) belunec (Edel-
weis) trgat. Kskor zpano, belunec raste ob
rebrih pelovjs, kamer se teZko in ne brez ne-
varoosti pride. Sin tega kovala, ki ni vedel,
kako varno mora tlovek stopati po ozkih in
kljukastih slemenib, gre predaled na kraj stene,
drn se pod pjim odtrga in nesredoi mladened
pade Cez visoko steno, Med padcem je velkrat
trestil ob stene, to ksZe kri, in je na posled
obtiCal ves razbit pa majhui planici mrtev.
Nasi pastirji, ki g0 ta dan ovce v Travniku
pasli, so posku3ali do njegs priti, pa jim je
bilo nemogote, dasiravoo znajo po skalovju
plezati kakor divje koze. Drugsée ga ne bode
moé¢ dobiti, kakor, ¢e bi bil kdo tako pogu-
men, da bi se dal po vrvi dol k pjemu spu-
stiti, da bi ga na vrv privezal in pa ta paéin
nazaj gor poteguili, od koder je pal, pa nadi
pastirji se nofejo v tako nevarnost podati in
gotovo se tudi nobeden drug ne bode upal iti
po mrivo truplo. NaSi pasurji pripovedujejo,
da so Ze ta dan popoldoe videli vrane okoli
njega letati. Tako se godi onim, ki sluZzbo
BoZjo zapemarjsjo, kar se pri Klincerjevih
kove¢ b v Beli pe€ jako pogosto zgodi.

Kdor hote v Mangart iti, bodi opozorjen,
da je seds) zeld nevaroa pot gor. Tudi bod:
omenjeno, da na politnice v Belo ped ni ksj
varno hoditi, ker tam okoli se pogosto ladka

druhal viaéi, posebno zdsj, ko na klancih cesto
popravijajo. Pametneje je, da, kdor hode na

Gorenjsko opa potitnice iti, gre v Kranjsko
goro ali Podkoren. Tam je tudi prijetne)ia
okolica kakor v Belopedki kotli, kjer se dru-
gam ne vidi kakor v nebo. Komur je drago
k rateSkima jezeroma iti, mu je pot iz Krenj-
ske gore in Podkorena veliko prijetoejda kakor
iz Bele peti, in tudi ne dolga; v poldrugi uri
se polsgoma ped pride.

udno se mi zdi, da se ti dve jezeri ime~
nujete , Belopeski jezeri' (Weissenfelser-Seen);
saj imate ved ko dve tretjini ratedke zemlje pod
seboj, s kakim pravom se tedaj imenujete
wBelopedki‘ 2 Be ve, ko bi ji zdaj prekrsuly,
bi ,Ples-Miba* takoj vanji skoéil.

Pa temu se e tako ne fudim, a smeino
se mi zdi, da neki gospod v Beli pedi zahtesa,
da va) se ZelezniSka postaja v Ratelah pre-
krstiti tako, da se ne bo imenovala ,Rateée’,
swpak , Weissenfels'’, Postaja stoji sredi ra-
teSkega polja, na kaj tedaj ta gospod op'ra
gvoje zahtevapje ? Morda na to, ker so na Do-
lenjskem tudi Ratele, se pa boji, da bi kak
vlak, ki je pa zgornje Ratefe namenjen, na
spodoje ne zsSel.  Ali morda misli ta gospod,
da Ratetani nismo vredni, da bi se postaja
pri Rudolfovi Zeleznici po vasi vasi imenovala,
ker nemgki ne znamo? Tu pa bodi povedsno
temu gospodu, da veliko RateCanov bolje zoa
nemski kakor WeisenfelZzerji. Ti bi Ze vel ne
zoali nemd&ki, ko bi se v Soli ne udili. Stari
WeisenfelZerji tako znajo ,tajé*, da med pra-
vimi nemci 8¢ kruba pe bi zoali kupiti. V
poprejdnj:h tasih je moralas vsako peto nedeljo
slovenska pridiga biti, ker veliko ljudi nemgki
oi zoalo, Weisenfe'S se je prav za prav Ze le
ponemtéil, kar jetam Sola, poprej niso Ze skoro
ui¢ vem8ki znali in e sedsj tako mnemé&Cino
klestijo, da bi si Clovek, ki jih slifi, kar uesi
s pavolo zawmaSil. Kako ti purgar)i neméki
znajo, je tudi iz tega lahko razvidno, ker je
nek WeisenfelZzer pri sodniji v Kranjski gori
tako nemécivo klatil, da ga je sodnik opomnil,
da naj slovenski govori, ker nemiki ne zua.
Se ve, slovenski pa tudi ni znal prav. Wei-
senfeld bi bil kmalu ves slovenski, brZz ko bi
Sola slovenska postala. *)

%) Kako bi pa naki nemfurji zatulili, & b
se o kaj tacem le &rhnilo! Saj Ze zdaj upijejo,
ko ¥e nihée na to ne misli ne. Vredn,

zafel. Ne morem sre€en biti!  Nisem zssluzil
srefe, nisem vreden, da bise mi bolje godilo!
Pogazil sem domato srefo, poteptal sem jo se
svojimi nogami, kakor brezumna zival pohodi
in pomendra vse ciitje, vse cvetlice, ¢e jo na
vrt 1zpustif.

wUtolazi se Jauvko, umiri se, upokoji se!
Cednost mora biti sredns, sko e drugje, pa
v sreih nadih. Saj ves, kako Bog obeta, da bo
vse odpustil ¢loveku, te se le spreobroe, Ce
se le Clovek kesa in pokori; ni grehs pod
solocem, da bi veéi bil, ko debrota boZja; ako
je zagredenje vellko, je Se vete usmiljenje
nebes 1

,Navada, upanje,” pravi Janko, ,to je uteha
grefnemu srcu, zdravilo bolni dudi. Kaj bi &lo-
vek pocel, ko bi upati ne mogel, ne smel!
Dobro teda;, ostapite tuka), grem tje dol
sluZbe prosit, Srce mi Zalosti poka, kesam ge
iz globotive srea, da sem tako grdo Zivel, do-
kazati Cem, da se bom resn Eoo poboljfal, mi-
sliti Cem , kako postanem gspet poiten tlovek,
kuko otrokom spet poSteno ime povroem, kako
ge sebe in z vas vso sramoto sperem.”

Janko odhsja pa refe: ,z Bogom, zdaj
zau) se povroem®, pa gre po stezi navzdol in
ko Je bl Ze precé; dusled, se obrne in zaklite:

wProsite zd-me Boga, da bi moja proinja usli-
Sana bila, da sluzbo dobim!*

17. Nova sluzba,

Prijazno je gleda’s Katinka za svojim
moZem in rekla sama pri sebi: ,Janko je
veudar 8e dober ¢lovek, ima Se podteno in
dobro srce, samo prijatelji, spridena druicina,
in pa njegova lahkemidljenost, to ga je tako
dale¢ zavédlo, to ga je tako globoko pogreznilo
v pregreho, ki jo zdsj tako vrode obZaluje.t* —
Na to pogleda po otroku; Barbka je bila splela
venec, pa ga na tihem materi na glavo djala,
potem pa za mater naberala jagode, ki so prav
obilno rastle naosondju. Katinka se zudovoljno
vasmehlja; da si hlerka Kkajtecega umisli, pa
pros1 Boga, na) ne bodi zsston] Jankova hoja
k gojzdarju,

Zdaj tudi ona rszgleduje okolico. DBistro
pogleda proti miinu. Mlin je bil dokaj spre-
meujen, Namesto stare s 8kodljami krite strehe
bliskal se je £krl). Pot do mlina je bila raz-
§irjena in ograjena in marsikaj druzega pri
hi&i je bilo prezidanega. Polje okoli je bilo vse
lepo cbdelano in zasejano in rahli veter si je
igral s poloim klasjem,

Kos vrta, kolikor ga je videti mogla, bil
je v vajboljem stanu. Trate so bile polne solne



Jalapa v Meksiki, 29. aprila. *)
Bprejmi, dragi ,Slovenec‘, nekoliko vrst tudi
iz tega daljoega ti kKraja, kjer se jezik slo-
veoski nikjer ne slifi. Popisal bom pekoliko
razmere nsde in zatoem s prebivalci.

Po glavoem 8tevilu se delé v 8tiri vrste,
ktere bodijo ob kratkem po rodu in Segah tu
popisane.

Prvi in najvedi del so Indijani. Barve
80 rujave, skoro kakor pri vas cigani, postave
nizke, tudi &elo jim je nizko, oli &rne, obraz
vetidel peobratfen, brez brade in brk, io kdor
ima kako brado, je siloo redka. Ta rod Zivi
%e zmiraj skoro kakor Zivins, med Zivino, pre-
gi¢i in kozami biva in se nikdar ne opere in
ne umije. Obleka moSkemu so pavoloate gate
in kratka plshta, ktero prevrta in na glavo
natakoe, da mu spred in zad visi po Zivotu;
podoben je zelo Citu, le da je bolj nag. Zen-
gke si ovisjo le okoli pasa plahte, ki jim
gegajo do kolén; domd nimajo nié druge obleke,
le &e gredo s hiSe, si vriejo Se prerezan prt
Cez glavo, kteri )im pokriva nekoliko gorenjega
Zivota, Otroci do 15. leta vedidel Cisto nagi
okoli letajo. Vere so skoro vsi rimsko katoli-
Zke, pa jako malo podudeni, ne znajo veliko
vel ko vero, olenss in ,salve regina'. Veliko je
med njimi Se poganskibh Seg, tako n. pr. oZe
pjeni za posodico pijade zamenjajo Zene za
dan ali vel, tudi se primeri, da ofe 8 hdéerjo
ali mati 8 sinom gre§i, ker se vse skup nago
po nemarnoih kolsh valja ; o nedolZnosti mla-
dine toraj ni veliko govoriti.

Delajo vetidel le Zenske, moZki najraje v
koti na viseli plahti lenobo pase. Kruh imajo
turSilen, delsjo ga Zenske tako, da zrno na-
motijo ¢ez not v apoeni vodi, odlufijo koZo,
drugo ob ksmnibh zmeljejo v testo in to pri
ogoji nekoliko osmodé ali opekd na londeni
reni, in ta ,kruh* jedo brez soli, brez zabele,
Razen tega je najrevoejdim kakor najpremoZ:
nejSim glavoa jed fiZol, ki konda vsako kosilo.
Pijato, ,,puika* imenovano, si delajo z nekega
zeliséa, ki se mu pravi ,agave'’, atumu reko
»mage; 5 to ima 6 Cevijev dolga, pol gevija
Siroka in spodej po 4 palce debela peresa
Predno s srede steblo poZene, kakor salata,
ga odreZejo in srce zvotlijo; v tej votlini se

*) Pismo to smo #e pred nekoliko &asom

prejeli, pa smo ga zavoljo druzega obilnega nuj-
nega gradiva morali odlagati. Vredn,

tez nod nabere nekak sok, skonca zel) sladek
in Cist, ki pa se kmalu skali in zgostf. Ta sok
denejo v disto surovo govejo koZo med Stirimi
koli razprto, v sredi nekoliko vglobljeno, da
je dlaka pa vrhu; sok zaloe kmalu vreti kakor
vino, se peniti in dobi barvo vode, v kakorfni
se je mjilo (Zajfs) raztopilo, okus pa tak ka-
kor pomije, v kterih se je smrdljivo meso
pralo. To je meksikapsko vino, ki pa strafno
hudo vpijani., Lahko si mislite, da se mora
vsakemu drugemu studiti.

Indijan, ¢e je eam svoj gospodar, ne
dela ve¢, kolikor misli, da mu bo za Zivez
dosti, vso drugo zemljo pusti neobdelano; o
kakem guojenji ni govorjenja, zemlja rodi tudi
brez tega. Pa &e Se pajet dela — za kar do-
biva po 25 centov (50 kr.), mora zmiraj kdo
z bitem stati za njim, pa 8e pet pjih toliko
ne stori, kolikor pri vas en sam hlapee.

V nravonem obziru poboljdati jih se du-
hovniki veliko trudijo, pale sslabim vspehom,
ker e lodijan preveé flegmatien, mu je vse
prav, da le Zivi, na Cast rodovine pa ni¢ pe
drZi ; zato je videti pogosto dekleta z malimi

otroci.
Drogi del prebivalstva so ,mestici* (me-

Sanci), otroci Evropejcev 1n Indijanov. Ti so
zviti in potubojeni kakor Indijani in prevzetni
kakor Spanjci, nekoliko bolj snaZni in bolj
obleéeni, veéidel je obleka 8 kozjih koZ, pa s
celega meha brez rokalov, za obuvalo opanjke
kakor Hrvat; Zenzke pa imajo srajce in krilo
pa na glavi prt razonih barv in so ve& del bose.
oMestici* so zelG igri vdani, izvrstoi jabadi,
barva koZe je svitleja, — zagorela, podobna
le&nikovi, so hude jeze in se radi maitujejo,
¢e za to ni vzroka, so prijazni in dobrega srca
hvaleZni in zvesti prijatelji, pa zeld leni in
pijandevanju ter Zenskam podvrZeni, pa ne
Zive tako nesramno kakor Indijaw. Jaz prav
lahko shajam Z njimi in me imajo povsod rad:.

Tretji del ljudstva so beli), , kreoli'* ime-
novani, otroci Evropejcev tukaj rojen’, lepSega
vedenja, hrabri, prijazni, bolj usmiljenega srcd
kakor njih &panjski starfi, odkritosréaeji; za
prej imenovana roda ni¢ kaj ne marajo, na-
klonjeni so bolj tujcem; le svojih &panjskih
bratov ne morejo trpeti in se drug druzega
ometavajo s priimki. Meksikanci Spanjolcem
pravijo ,galupini, (t.j. neroden moZ 8 tezkimi
sponami oa oslu), Spunjci jih pa imenujejo

in visoke trave, z mnogoterimi cveticami na-
mesane. Po padnikh na drugi strani paslo se
je veliko goveje Zivine, Saduno drevie bilo je
polno oajlepSega sadja, veje o se Sibilein do
tal pripogibale in ko bi jih pridoa roka pod-
prla pe bila, vse bi se bile polomile, tako so
bile sadunosne. Veé vozov je stalo pred mli-
nom, na kterih so mlet pripeljali ali pa po
mlev prisli.

Zenjice so veselo delale, in hlapc 8o
ugibali, kako bi spravili pod streho ves obilni
boZ)i blagoslov. Le stara koSata lipa stala je
veli¢astno Se na svojem mestu in pod njo nov
visok rudee pobarvan KriZ.

Vsa vas imela je tako lego, kakor bi bila
gredi vrta, Skozi sadoo drevje videti je bila
cerkev, ktere zvonik se je visoko vspenjal nad
vsa drevesa inlepo Zaril s svojo sijajno streho.
Na zvoniku je stal kriZ, bogato pozlaten, Ce-
gar blesket je soluce mnoZilo. Blizo cerkve je
bilo pokopalis€e, polivaliie njenih znancev in
njenih dobrotnikov. Njihove grobove so po-
krivale tupolike, le kriz na grobu njenih milo-
dragih se je lesketal v solncu. Zad za zidom
videla je visoke, ponosne topole, zunaj poko-
palifca, kjer so zagrebli nesretnega Filipa. A

groza jo spreleti, ko zagleda zalroelo pogo-
ri&ée na mestu, kjer je stala kréma Debelja-
kova, in hitro se preé obroe, ker spomnila se
je bila, da prav tista hida je bila grob pjencga
moZa, grob nje domsatega miru in domace
srede; z obema roksma si zukrije oé1in zdihoe
k Bogu, naj se vendar usmily, da kouéa njeno
dolgo trpljenje, in naj )i vendar Ze zasije Za-
rek bolje srece.

Tako je premiSijevala stvari okoli sebe in
tas je tekel tako hitro, da ni vedela kako in
da se je zeld Cudila, kdaj in kako so pretekle
§tiri cele ure.

Ko je tako sedela v misli zatopljena, na-
enkrat Suline grm za njo in ko se ozre, vidi
Janka zasopljenga, pa svetlega obraza,

wJanko", ga prafa zaludena, ,ka)? ali si
Ze tukaj ? tuko hitro ? Kako pa bo? kako si
opravil 7¢

Dobro, Zena, dobro, tako da nisem mo-
gel bolje. Jutri sem Ze ogljar v gra)stinski
hosti |

Bodi ljubi Bog zahvaljen! Pa kako, da
si tako hitro opravil, kakor bi te bilo Cakalo ?

(Dalje prih.)

ykreole® (t. j. plevel med turdico). Zeoske ps
imajo vendar za moZe rajsi Spanjce, kakor
ykreole", Iz te vrste prebivalcev je vetidel
vi5a duhoviina in vedi posestniki.

Cetrti del prebivalcev so tujci. Najved
med pjimi je Spanjcev, neolikanih in surovih
ljudi, ki npe umejo druzega ko kuptevanje, ne
zn8jo nobenega rokodelstva. S svoje domovine
s0 poslani kakor kuplijsko blago kteremu
&panjskemu poverjeniku ali sgentu v Verakruc,
ta jih posije naprej noter v deZelo posameznim
naseljencem za hlapce, Stacunske delavce ali
trgovinske pomotnike in kmalu zadno bogateti
z brezobzirnim oderultvom; pozoa se jim, da
80 Zidovskih rodovin.

Razen teh je ¢ mnogo drobnejih rodov,
kterih vaZnej8i bodijo tukaj fe omenjeni.

Amerikanski AngleZi so osornega
obnasapja, tihi ljudje brez drudtva, velidel pi-
janci, a pridni delavei, ki gredo le na svoj
dobilek, za drugo ref se ne brigajo.
Evropejski AngleZi so nekoliko pri-
jazne)i , e bolj pa vljudni, blagosréni, vedno
veseli in dobrovoljni so Francozi. Ni prijet-
nejiega paroda od teh, vsakemu gre na roko
in pomsga kolikor more, zlasti tujcu, ki se ne
vé kam obrniti,

Vsi drugaéni so Lahi ali Italijani. Ti so
hivavski kakor madek, prijateljstvo Z njimi ni
varno. Pecajo se velidel zizdelovanjem in po-
pravljapjem kuprenih posod.

Zadoji med vsemi pa so Nemci. To ti
je od vseh prejénjih zaniteven rod, in to za-
voljo njegove prevzetnosti, ofabnosti in brez-
verstva, ker eploh v ni¢ ne verujejo. Ce so0
protestanti ali judje, se dajo krstiti za denar,
kolikorkrat kdo hote, pa so potem ravoo taki
kakor prej, Oni zanitujejo vse druge
narode, se ne nauté druzega jezika,
ampak hotejo, da bi se druginjiho-
vega ucili,*) in kdor jih ne razumi, dobi
najgrie nemSke psovke v obraz. Kdor Z pjimi
obéuje, zgubi veliko na svojem imenu, kar se
je ze meni zgodilo. Ti ljudje so zvohali, da
jsz nem$ki umem, zato so se zaletavali k meni
in kmalo so mi zaleli vsi drugi hrbet obraéati,
Zdaj sem jih otresel in nofem ni¢ ved pedati
se Z njimi. Zavoljo pjih tudi imé avstrijsko
tukaj ni ni¢ posebno obrajtano, Avstrijci ve=
ljsjo za bojazljivce, ker se 2za cesarja Maksa
nigo ni¢ kaj hrabro obnedali in govorili veéi-
del nem3ki jezik. Jaz veljam tu za Ilirca
ali Slov)ana, sorodnega Cruogorcem,
kteri so tu zavoljo svoje hrabrosti v najvedi
tasti, SposStovanje do njih je tako, da &islajo
vsacegs, Cegarim¢ ima konénico ,it", ker mi-
slijo, da je Croogorec ali Rus,

Tuako imate v kratkih Crticah vse tukaj$nje
rode prebivalcev ; naj povem Se wekoliko o na-
§ih drzavnih ali vladoih razmerah.

(Konec prih)

Domace novice.
V' Ljubljani, 14. avgusta.

(K jutranjemu shodu poZarne brambe) v
Ljubljani je dozda) oglafenih 360 unanjih ga-
silcev, med temi tudi okoli 50 Hrvatov. Slo-
vesnost bo brez vsega polititnega pomena, le
drustvena in nikaka nemika demonstracija —
vsaj tako je zagotovljeno — zato se je bo
vdelezil tudi ,,Sokol"* in &italnidni pevel. Ne-
delja in pondeljek bota tora) zopet Zivahos
doeva za Ljubljano.

(Pododbor mocvirskega odbora) je sklenil
nasvetovati odboru, da se risapje nalrtov za

%) Tout comme chez nous — vse kakor pri

nas, Stavec.




molvirska dela pe oddd kar ob kratkem in-
Zenirju Podhaskemu, marvel se javno razpise,
da tudi domadi inZenirji dobodo priliko vde-
JeZiti se dela.

(o T'urski list") v zadojih mukah Se hudo
okoli sebe brca po vladi, deZelnem predsed-
niku in slovenskih ¢asoikib. Nu, naj mu bo,
saj danes bo brenil in pljunil zadnjikrat. Sreéao
pot v krtovo deZelo! Sinoéi je bil koofisciran,
pa je to tudi zasluZil,

Petindvajsetletnica katol. druzbe roko=-
delskih pomo¢nikov v Ljubljani.

Kakor smo ¢itali po raznih &asnikih, obha-
jala so rokodelska druStva po raznih mestih
8voj petindvajsetletni obstanek. Gospodje, ki
80 imeli priloZnost ene ali druge svefanosti se
vdeleZiti, so se jako pohvaloo o vseh izrazili.
Tudi vria Jjubljanska druZzba rokodelska ni ho-
tela za svojimi tovar8icami zaostati, Redostoo
ge je pripravljsla za ta slavoostni dan — a
ge je tudi ob njem v istini eréoo radovala. Po
ob3irnem programu in po tem, kar se nam je
o vrlosti te druZbe pripovedovalo, smo se
nadjali sicer lepe svefanosti, a da se bo tako
krasno vriila, tega skoro nismo priéakovali.
Izmed tujih druStev so bila zastopana po dru-
gtvenih zastaveh in deputacijah veéjidel s svo-
jimi predsedniki: zagrebiko, celovéko, ino-
mosko na Tirolskem, (mariborSko je Zal!
jzostalo), gradko in dunajsko. V soboto zveler
£0 jih v druZzbimh prostorih v KneZjem dvoru
prav prijazuo sprejeli domaéi druZoiki & petjem
in 8 toplim pozdravom predstojnika g. Gnjezde,

Prav okusno so bili ozaliSani hodniki in
sobe, v ¢emur so se rokodelci raznih vrst tako
rekoé med seboj kar skufali. Prostori so bili
lepo razsvitljeni in brali so e napisi na trans-
parentih : ,,Bog blagoslovi poSteno rokodelstvo ;*
,Dobro dodli* (Willkommen); letni 3Stevilki
1805—1880. V prvi sobi na stensh druZbeno
geslo: Vera in Cednost, delavnost in pridnost;
sloga in ljubezen; veselje in pravednost; v
drogi sobi pa so bile zvrstene prelepe rastline,
cvetlini venci, zastave itd. Zato ni fuda, da
ge je razvoelo prisréno veselje, ker na Clovesko
¢ud vse to tako blagodejno upliva.

V nedeljo o ',9 so se zbrali v KneZjem
dvoru vsi drustveniki in mnoogo povabljenih
gostov, med njimi tudi ole dr. Jan. Bleiweis;
in ko g0 se z druftvenimi znamkami okindali
in s0 bili na vse zastave privezani lepi trakovi
s slovenskim napisom, ,,25letnica v Ljubljani®,
se je zalel sprevod z mestno godbo na Celu
v nunsko cerkev, ktera je bila za slovesno
gluzbo boZjo kaj mitno ozalifapa. Pontifikalno
wv. mado je daroral centralni prézes avstrijskih
rokodelskih druzb, elavooznani vojadki biskup
mil. g. g dr. Aot. Gruda iz Dunsja v npazoi-
posti naSega domatega koezofkofa mil. g. g
dr. Jovana Krizostoma in z obilno asistenco
p. 0. gg. stoloih Kapitularjev in drugih sve-
tenikov. Paé velika ast in pones to za vrle
rokodelce ! Slavoostni govor mnsg. Mayer-a,
predstojnika inomogke druZbe, je bil dnevu zelo
primeren, ognjevit; upamo, da je druZnike po-
tedil v odlodnosti in pavdulenosti za blaga
padela. Gotovo gre vsa hvala tudi €& gg. ur-
gulinkam, ki so s svojim milcéutnim in blago-
zvuénim petjem svecanost povzdignile ; zahva-
ljeno pesem pa so tudi druZniki poprijeli —
v dokaz, da srce govori.

[z cerkve se je obrnil sprevod mimo &i-
talnice skozi slonove ulice, ki so kazale naj-
ved slovenskih trobojnic, po glavnem in Sent-
jakobskem trgu vazs) v druZbine prostore.

Pri skupnem obedu v &italn'€ni restavra-

raciji se je vrilo vse tako po volji, da si
boljfega ni bilo Zeleti; dobra postreZba, godba
in prepevapje narodnih pesem, pa jedrnate na-
pitnice in bratska prijaznost — vse to je pri-
pravilo blizo 200 navzolnih do tolikega ve
selja, da ga nekteri cel6 ni mogel bolje po-
kazati — ko 8 solzami v ofeh! — Prvi na-
pije p. n. g. prodt dr. Jarec sv. Oletu papezu
Leonu XIIl. Kanonik P. Urh v pavdudeni, je.
droviti besedi najviS§jemu pokrovitelju vsega
obrtsva in rokodelstva, svitiemu caru Franju
Josipu L; na kar zadoué res gromoviti ,,Zivio®.
Biskup dr. Grufa koezofkofu dr. Pogséarju:
prezident rokodel. druStva gosp. Ivan Gnjezda
predsedniku vseh diuZb &kofu Grufi. Konser.
vativoi deZelni poslanec 8tajarski gosp. Wohr,
predstojnik graske druzbe Zupanu Laschsnu
(ki je bil v cerkvi pritujod) in ljubljanskemu
mestu, naznanjajoé, da je ljubljapsk obéinski
zastop gosp. Gojezdi glede pjegovih zaslug
podelil meSéanstvo. Kanonik profesor dr. Ivan
Gogala pa g. Gnjezdi, nazoaoujod, da ga je
mil. g. knezo&kof imenoval si dubovnega sve-
tovalca. Trgovee Peter Mrlin iz Celovea na
vse avstrijske narode, katehet g. KerZ/& prav
umno na vse dosle druZbe in slednj:é kanonik
g. Urh 8e posebe) Tirolcem.

Izvan programa ne smemo zamollati dvek
okolnost, namre, da ta dan niso bili pozabljeni
tudi rokodelski utenci. Tudi te so mil. §kof
Gruda v svoji ljubezojivosti obiskali in razve-
selili. In temu izvoljenemu pastirju pristuje
enako, Ce govort z odradCenimi mladendi in
moZmi, ali pa ¢e se do neZne mladine poniZs.
Eden detkov je visokega gospoda pagovoril
nemsko, drugi pa slovensko, na kar so pre-
jeli Skofovski blagosiov.

Ob tem slavoostnem doeyu je bilo paé
naravno spominjati se tistega blazega moZa,
ki je bil zatetmk ljubljanskega drultva in
njegov predsednik do prerane smrti — dr.
Leva Vontine. Ob ',7 so obiskali grob nepo-
zabljivega ranjcega 8kof Gruda s predsednitvom
in obilno mnoZico. Zapela se je Zalostioka in
opravila molitev za mrtve. To se je res vje-
malo z Zeljo zaletnika kat, rokodelskib druZb,
slavoega Kolpinga, ki je pred smrtjo rekel:
wLerpet dankbar zu sein, — udite se hvaleZoi
biti.*

Slavnostna beseda v &italni¢oi dvorani je
privabila veliko povabljenega obéinstva, obilno
s0 bile zastopane gospe in gospice. V prvi
vrst1 smo zapazili paSega ljubljenega namest-
nika cesarjevega blagorodnega g. A. Winkler)s.
Skofa Grufo, mnogo ksnonikov in druge go-
spode. Pod vodstvom svojega predsedmka g.
A, Krzia zapoje pevski zbor rokodelsko dru-
zbinsko pesem. Na to govori g. Rus sosebno
proti koncu prav navdudeno pozdrav, &kof
Grusa kar oCara obCinstvo 8 svojo vnetljivo
besedo; to je bila res prisréna, prostodulna,
katolifka beseda. Misel mi je Sinila pri tem
v glavo, da bt marsikteri ,,novodobni‘* veCkrat
shial take besede, bi vse drugace sodil o kon-
servativoem prizsdevanji in bi kmalo vtihoilo
plitvo govoritenje o mraénjastyu, klerikalizmu,
ultramontanstvu itd. Ravno to velja o 3aljivem
nagovoru gratkega prezidenta Wohra, ki je
prav sreéno priteknil ,utile dulci’, daljubljan-
skim rokodelskim pomo&nikom voiéi in Zeli,
da bi Ze skoraj iz,,Knjezjega dvora‘ prish ,,v
lastni dom", kar je gotovo tudi Zelja vseh
dobribh sre. — Zapoje se umetna Heidrihova
pesem , Adrijapsko morje', 1z ktere #0 nazod
pat lahko skiepali, da je pevski zbor dobro
izvezban, za kar mora se ve obrniti moogo
prostih, celd poznih ur. Toliko velje pohvale

vreden. — Munogo telegramov celo iz daljnih

krajev je pridalo, da ljubljansko drustvo
sto)i v bratinski zvezi z drugimi, sosebno nas
Je izoenadila brzovest predsednika Knaba, ki
v Monakovu vreduje izvrstni éasopis ,,Arbeiter-
freund,” poslana ljubljanskemu drutvu v mili
sloven&tini — kar paj bo, recimo, tudi ka-
Zipot nadim rokodelcem. Ravosjmo se sploh
v javoem Zivijenji tako, da spoftujemo .vse
druge jezike ter se jih uéimo, & €ez vse in v
prvi vrsti ¢islajmo, govorimo, ljubimo svoj mi-
lozvonéni jezik materni. In ravno pri te) pri-
loZoosti ne moremo zamoléati, da pr tak'h
slavnostih mi Slovenci le premalo ksZemo mo-
Zate samosvosti, le sto in sto ozirov na tujce,
povabljene goste itd. Nade muneoje je, da ravoo
pri takih priliksh pej tujec vidi in shd —
da Slovenec svoj narod, jezik ljubi, kakor po-
vabljenec v svo)i domadiji svo) jezk. Potem
se ne bo zmiraj upilo ,,in Laibach ist alles
deutsch.* Od te predale¢ segajode formalnosti
nasproti povabljenim se razlaga, da je v ofici-
Jelnih govorih nem$&na previadovala, sicer je
bil duh in obéenje domade, slovensko, ker &lo-
vek svoje natore brez sile ne more zatajati:
kar £#mo posebno lahko se prepritali vsele),
ko se je slovensko pelo, sviralo, je bilo ob-
Cinstvo kakor elektrizirano in je poplatalo vse
take produkcije z burnim ploskom. — Ravno
glede tega , kakor slidimo od vdeleZencev, bi
se bili morali uéiti od celovikega drustva, kjer
se oficijeluo menda ni nid slovenskega govorilo
da-si Celovec leZi na slovenski zemlji in je
gotovo kaj druZoikov slovenske krvi; pa vse
ksZe, da bo Korosko za nas zgubljeno. Zato
pa )e tudi marsikterega nemilo dirnol ,nemik
telegram* 1z ,,slovenskegu Zagreba', ko bi prej
priCakovali hrvatskega, kar Ze Slovenec zastopi.
Saj 8o te druZbe, kakor je prav omenil gradki
predsednik in tudi g. skof Grude, tsko osno-
vane, da sleherni lubko govori in se &uti do-
madega in zato ni zan Cevan, vssk lahko khice
8vo) ,hoch, eljen ali Zivio* — ker so ta dru-
Stva katoliska — katolitanstvo pa je univer-
zalno in vse jezike z enako ljubeznijo goji.

In tako so tudi sklepno druZoiki v Zivih
podobsh svojih rokodelstev pokazali, kako jih
res veze bratovska vez prijaznosti in sporaz-
umnosti, kakor je g. Freiberger v lepi dekla-
maciji razodel. Kakor so si tu gg. pomoéniki v
imenu vseh na odru roke podali pred kipom slav-
nega Kolpings, tako paj tudi za paprej v lepi
sporszumnosti delujejo za vzvifenl smoter —
in pnjihovo drustvo bo cvetelo.

Pa pe smemo redi, da je s tem Ze konec
slavnostni besedi. Komaj se zgoraj konéa, Ze
naznani godba na dvoridfu, da se veselica iz
vrole dvorane preseli le v spodnje prostore,
kjer je vse bogato razsvitljeno in prenapolneno
z gosti. Razveseljevanje gre zdaj tako rekoé
iz roke v roke; zda) svira mestna godba znane
narodne fopke, zda) zapojo vrli koro2ki pevci
svoje lepe pesmi ter pokaZejo svojo izurjenost,
zda) spet domadi svoje in ni Se glasba pri
kraji, Ze kaZe ametni ogenj svoje ¢udo. In no,
da niéesar ne manjka, pride slednji¢ Se veter
in deZ, ki veselo preseli vse v sobane.

(Konec prib))

Izurjen organist,

ki je posebno dobro izurjen v koralnem in
figuraloem petji, ter je zmoZen tudi na
gosli igrati, 1o je Ceciljansko-orgharsko folo
v Ljubljani tri leta obiskoval , ter jo z do-
brim vspehom dovré&il, is¢e sluzbe;
sprejme tudi sluzbo cerkvenika.

Pisma naj se poiljajo vredniStvu .Slo-
venca." (3)

Iedajutelj in odgovorni urednik Fillp Haderlap.

J. Blaznikovi vasledniki v Ljubljso,



